Pismo to wychodzi
trzy l'a/.y w tydzien
to jest: w Ponie-
dziatek , Srode i
Piatek, o drugiej
po potudniu.

P ONIEDZIALEK 6 S IERPNIA

(zdarzenie prawdziwe.)

Rozstawione do gry stoliki ob-
siadta starszyzna a mlodziez o-
kolita
panienek zajmowato si¢ r¢cznemi
Wtem pigkna Adela,
corka gospodarza domu Barona
d’Herville ministra ksigcia de ***
chcac

stolik j>rzy ktorym kilka

robotami.

upuscita swoja robote,
poprawic¢ splywajace pierscienie
jasno-blad wlosow, pojej $niez-
nych ramionach. Dwoéch najbli-
zej stojacych mezczyzn
si¢ aby podnie$¢ upadte krosienka,

pierwszy znich, byt hrabia Ma-

rzucili

ksymilian R narzeczony Ade-
li; drugi Baron Rollberg. Ostatni
oddajac takowe zawotatl: aAli!
jaki dobor koloréw obraz ten ob-
darzyty zyciem pigkne raczki pa-
ni. W
i ta tadna dziewczvna jak wy-

istocie wspanialy Lew,
bornie jest oddana. Talent pani
chwyta chciwie najmniejszg spo-
sobnos$¢ aby wszystkiemu odjac

ZBIERACZ

LITERACKI.

Zaliczenie na 365¢

INréw wynosi Ztp.

6iprzyjmuje si¢ w

ksiggarni Czecha,

w handlach Kocha
i Schreibera.

27. 1838 R okuU.

bo zaledwie nadarzyta
widzenia

powab j

si¢
zachwycajacej tej
czywisto$ci , a juz pani zmuszasz

sposobnos¢
sceny w rze-

nam

aby oczy niewiedziatly na co pa-
trzy¢ i co podziwiaé czy rzeczy-
nas$ladowanie.»—-

wistos¢ czy

»Mniemaszze wigc pan Baron
iz wzor s ktdorego robi¢ nie jest
utworem imaginacyi?® — «Nie
inacz¢éj ,» rzekl zapytany, «obraz
ten przedstawia pigknego Iwa

zmenazeryi pana Armagnolli,

przybytego zLondynu wczoraj
dopiero do naszego miasta; mtoda
dziewczyna pieszczaca si¢ s takim
wdzigkiem stem krolem zwie-
rzat, jest jego corka,
oswoita go, iz podobnie jak sta-
wny Martin bawi si¢ jakby s po-
kojowym pieskiem.® — «Dziewi-

ca ta,» zmyotal juz nie mtody

ona tak

lecz zawsze pigkny hrabia Dry-
den, «jest niezaprzeczenie najta-
dniejsza zdzi¢wczat tego rodza-
si¢ widzie¢ zda-

ju, ktore mi

rzyto. Nie znam nic coby w po-
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rownanie podj§¢ mogto 7jej eza-
rojacym wyrazem o0czOWwW, a o-
procz tego, to skromnosci petne
utlozenie, niewinno$¢ w kazdém
ruszeniu, le wdzigki tak nad-
zwyczajnie rzadko towarzyszace
prawdziwej pigknoSci czynia ja
czarujacg istota.» — «Rzeczywi-
$cie, musi to by¢ nowy Fenix
rodzaju zenskiego,# rzekta ziro-
nicznym u$miechem Adela, «kie-
dy pan Dryden, stawny z obo-
jetnosci dla naszej plci tak za-
chwyconym zostat.# —m«Pozwa-
lam ,» odrzekt ten , «iz moze by¢
mnoéstwo tadniejszych od niej
dziewic , lecz stowo daje; iz nie-
winno$¢ 1 czystos¢ duszy nigdy
jeszcze niejasniata w oku kobiety
takim niebianskim wyrazem jak
wjej oko czarném jak noc, i
mogtbym...# — «Boéstwo pan-
skie,# przerwal mu zdrwiaca
ming hrabia Maksymilian , «jest
Lukrecya, lecz nie Lukrecya
Burgia Wiktora Hugo, wszak to
chciate§ hrabio powiedziec¢?# —
»By¢é moze, «odrzekl tenze spo-
kojnie. uPrzynajmniej poéwinien-
by$S mi hrabio udowodni¢ nie-
zasadnos$¢ twierdzenia. #— «Nie
mys$le¢ wcale o tern, gdyz ani
jej widziatem, ani tak nadzwy-
czajnego pociagu do widzenia
uie uczuwam.» — <Ty nawet, «

zawotatl ftollberg, «nre zdolny
bytby$ jej warto§¢ osadzié, kto
bowiem najpi¢kniejsze i najstod-
sze wigzy nosi,# dodal zniskim
ku Adeli uklonem, «traci prawo
sadzenia; widok stonca ol$nit ci
lak dalece oczy, iz na gwiazdy
patrze¢ nie zdotasz.# — «Stonce
obowigzane panu ,» zdowcipu) 11l
usmiechem rzekta Adela, «lecz
nie bez zadowalniajacego wej-
rzenia na pochlebce, jakto do-
brze kobiety umieja.»— «Przy-
zna¢ musz¢;# mowil hrabia Ma-
ksymilian, «nie lubi¢ przechwa-
lania tych wojazujacych bostw;
sa one zachwycajace lecz tylko
w powiesciach lub w teatrze, lecz
w rzeczywistos$ci,» (cichym do-
dat gtosem), «tylko migdzy czte-
rema oczyma.»— «Tu wlasdnie
powinien by¢ wyjatek,# rosda-
sany rzekl! Dryden , «tern bar-
dziéj, iz jej wcale nie widziate$. «
— «Wystawie¢ si¢ wigc na po-
kuszenie,# zswawolnym zawo-
tal u$miechem, «bedg si¢ starat
pozna¢ to boéstwo menazeryi zda-
ta i zbliska, o skutku wuczynio-
nego wrazenia nie omieszkam
panom donies¢.»— Cata ta ro-
zmowa byla tak prowadzona iz
damy zaj¢te uwielbianiem roboty
Adeli mato na nig zwazaty. Osta-
tnia atoli znieukontentowaniem
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wid /.iata if ubdstwiany kochanek
nig zaje¢ty sial oparty o
gabinetu

mato
drzwi zopuszczeniem

si¢ pewnem,

Hrabia Maks“ymilian R ...
znany jako najprzyjemniejszy
mtodzieniec , tern byt dla kobiet
nirbespieczniejszy, iz do powa-
bnej i pelnej zalet powierzcho-
wnos$ci taczyl ogromnv majatek i
zupelng niezalezno$¢ wzgledem
r¢ka. — Pigkny,
$wietne zna-
byt
iiluli tak zarozumiatym o sobie, iz
najmniejsze niepowodzenie W

rzadzenia swa
peten wiadomosci
mionujacych wychowanie i

zamierzonym celu pig¢tnowato
twarz jego pickna,

wie szatanskiein wyrazem. Ten

prawdzi-

zuchwato-§mialy prawdziwie no-
wy Don Juan, posiadal atoli
przymioty jednajace mu w kaz-
dych innych stosunkach powsze-
chny szacunek. Surowe uczucie
honoru, szlachetne dopetnienie
cho¢by najmniejszej wagi przy-
rzeczenia, hojng dlonig $wiad-
czone dobrodziejstwa, moc za-
chowania tajemnicy, nawet Wwr
czasie odniesionego zwvcieztwa,
byly to odcienia, ktéore nawet
w najdzikszych zapomienienia si¢
chwilach odbijaly §wiglny blask

na jego czynnosci. Takim po-

wrocit z dlugiej podrozy do slo-
licy, gdzie si¢ nasze opowiadanie
rospocze¢to, i sktorej jak blysz-
czacy Meteor porywal ku sobie
serca kobiét, przemyslajacych
nad uwigzieniem uczu¢ powa-
bnego mtodzienca. Bytto Wio-
senny motyl przelatujacy s kwia-
tu na kwiat i zadajacy wiedu
picknosciom bolesne rany, sam
za§ z wtasciwa sobie lekkoScia
pozostajac wolny od cierpien mi-
tosci. W tym wladnie czasie uka-
zata si¢ na wielkim §wiecie mtoda,
dopiero z dziecinstwa wyszla
Adela, coérka wielkie znaczenie
majacego ministra. Zachwycaja-
ce wdzigki jak 1 wysokie uro-
dzenie otoczytyja wkrotce wielbi-
cielami. Nad wiek prawie posia-
dany rozsadek umiat ja ochro-
ni¢ od. wad zgubnych dla dzie-
wczat bedacych w potozeniu po-
dolmem. Rodzace postgpowenie
zniewolito ku niej pigknego hra-
bi¢ R wkrotce prosit o jéj
reke, otrzymat przyrzeczenie, a
zazdroscig ng¢kane towarzyszki,
powinszowaty Adeli tak pieknej
zdobyczy s taka serdecznoscia iz
ten ktory mato kobiéty zna nie
odgadiby wtem przewrotnoS$ci.

¥
Przed wielka drewniang bu-
dowla gustownie przybrang, raie-
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szczaca w sobie menazerya pana
Armagnolli, stato kilka parad-
nych pojazddéw. Z najpigkniejsze-
go wysiadta pigkna Adela, po-
dajac nadbiegajacemu narzeczo-
nemu drobng swa raczke i we-
szta do wnetrza tejze, gdzie prze-
razliwy krzyk lesnych mieszkan-
réznych krajow zagluszat
przytomnych. — Kilku
nam mtodziezy
towarzyszyto pigknej
objasnie-

cow
zZnajo-
mych ZOowWego
wieczora,

dopomagajac
nie zbyt jasno tlumacza-

parze,
niami
cemu si¢ dozorcy. Stuchajaca te-
go wszystkie zlekce wazeniem
Adela zapytata si¢ tonem ironi-

cznym : «gdziez jest 6w stawny
Lew, jeszcze stawniejsza pigk-
nos$¢ ?» — «Lew dzi$§ niewidzial-

ny,» rzekt dozorca, «jest staby
nie chciatjes§¢, wigc sztuk robie
nie moze.»— «Moze wyjatek dla
tej damy zrobi¢ mozna,» rzekt
hrabia R
wi w regke pieniadze* — «Kiedy

wsuwajac Wtlocho-

pan tak kaze musz¢ uczynié¢ za-
dosc¢jego zyczeniu. #— Wkrotce
odsunal firank¢ okrywajaca klat-
k¢ a wspaniaty lew lezac nied-
bale ukazat si¢ ciekawym , byt
on prawie nie ruchomy tylko
w przyé¢mionym wejrzeniu zda-

wal si¢ gni¢w przebijaé¢ za po-

zbawiong wolno$¢.-T—Oczy Adeli
zbyt krotko spoczawszy na wspa-
nialym zwierzu zwroécity si¢ ku
mlodej dziewicy, ktora kleczac
przy nim wskromn¢j biatej su-
kience, zdawata si¢ by¢ jakas
nadziemska istota. Oh widzie¢,
widzicé byto te pigkna
twarzyczke malowniczym potu-

trzeba

dniowcow ocieniona kolorem na-
dajacym tak silny urok corkom
Wtoch ; ite dlugie ciemne rzasy
kryjace pigkne smegtnym ogniem
palajace czarne oczy, ktore$ tro-
skliwa czulo$cig wpatrywaly sig
w Iwa, tagodnie odwracajacego
gtowe¢ od podawanej mu zywno-
$ci. »—«Kochany przyjacielu! «
mitem glosem zumilajacém u-
$miechem mowita igrajac mata
raczka zotwartg jego paszcza,
»co ci jest dobry moj Lwie ! *
— lecz zwierz ogromna swa glo-
we na jej ramieniu wspartszy,
zamknat oczy i ryknat tylko bo-
le$nie. Taki widok przedstawit
si¢ patrzacym gdy dozorca firan-
k¢ odsunat. «Ah Fiora !» rzekt
tenze, «nieodstgpujeszgo ijakze
czy nie przyj-
Dzie-

nasz grymasnik
mujejeszcze pokarmu?» —
wczyna wzruszyta ramionami,
a spostrzeglszy towarzystwo,

sktonita si¢ spiesznie i oddalita



s klatki. — « To jest Finra, corka
mojego pana, kochanka
zu$miechem dodal Wiloch; «pra-

lwa,»

wie sama wychowata go i do
tego stopnia utaskawita, iz si¢
z nim jak s pieskiem bawi. Prze-

konacie si¢ panstwo o tern gdy
bedzie wswoim humorze.»—-
» Czyz za wiele moéwitem ,» rzekl
p6t-gtosein do Adeli hrabia Dry-
den, «niejestze pigkna?#— «Ona
jest aniotem !» zawotlal Rollberg
rostrzepanie, lecz na widok zmar-
szczanej dodat:
#w poréwnaniu wszystkich tan-
cerek, aktorek, $piewaczek. i>—
«Pan zupelnie milczysz ,» rzekta

twarzy Adeli

Adela spojrzawszy na narzeczu-
czonego , ktory przy bliskiej orta
klatce stanawszy zdawatl si¢ wen
wpatrywac. Hrabia II jak-
by z gi¢bokiego snu przebudzony
z widocznem poini¢szaniem prze-
«Ah prawda, prawda,
szkoda tak szlachetnego i pig-
knego ptaka 5 przebijat 011 chmu-
ry swemi skrzydty, oddychatl wrol-

mowit:

ncin powietrzem , a teraz wcia-
snej klatce zzasg¢pienia, skrzydtla
opuscil.»m «Pan musial opium
zazywac,#rzeklta zwymuszonym
troclie¢ u$miechem narzeczona,
umy mowieiny o Iwie, i slawno-

nej pigknos$ci, a pan jak widze

wcale ocz¢m innem mys$lisz. ?» —
Hrabia przygryzt wargi. A $ci
snawszy reki; Adeli zawotat:
» Wybacz pigkna pani, bytem ro-
stargniony, szczegdlniejszy zbieg-
my$li musial mnie rzeczywiscie
nader powierzchownosci
wystawic. zdaje mi sig,
iz tu za duszno dla pani.»—-
Wyszli natychmiast.-—-.Stuchaj
hrabio,» rzekl Dryden ,
ta pigkna dziewczyna,

w ztej
Lecz

mnie
»Fiora ,
niezmiernie jest podobna... od
dawna juz o tein myslatem do
kogo: teraz si¢ przekonywam...
do panny Adeli — na honor ude-
rzajace podobienstwo!— Tesa-
me usta, czoto, nawet ruch caly. «
— “Czy tak,# zuSmiechem za-
wotata Adela, aco tez zbyt predko
obejmujace oko pana jeszcze nie
dostrzeze! ja przynajmniej nic
tego wszystkiego nie widzg. #— -
* Ab, musisz to pani przyznaé ! «
z zapatem dodat jej narzeczony,
»jest niezaprzeczenie zbyt wiele
uktad,

sto-

podobienstwa, — - caty
u$miech, jednym
— .Obowigzana

glos,
mu

jestem, za pordwnanie mnie
7.dziewczyna od menazeryi zwic-
rzal, lecz ja nie nie chc¢ zniag
podziela¢ nawet najmniejszego

podobienstwa.#— Zamilkt Ma-
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ksymilian na chwile — szcze-

goélniejszy wyraz pogardy, gni¢-
przebiegt je-

vvu i szyderstwa,

go
rzeniu ,

oblicze 1 zajasnial w wej-

lecz pokonawszy ten-
ze /.litujacym si¢ u$miechem do-
dat:

— mylitem si¢, widze¢ In jawnie, «
A A

«mozesz pani by¢ spokoju;}

¥

Zaraz na drugi dzien hrabia
) B U byt wmenazeryi. Tam
zoczywszy pig¢kna Fiorg, ktora
jak Ariadna pieszczac si¢ zdzi-

kim lwem , poklaski wszystkich

odbic¢rafa, prawie zniewolonym
zostat do zblizenia si¢ do klatki
niepokonanym urokiem a upa-
trzywszy wolna chwilg $ prosit
0 mozno$¢é odwiedzenia jej w po-
mieszkaniu. «Nie, nie, mo6j panie
«— ja na to nigdy nie zezwoleg» —
Hrabia

sig uémiechnatl, «znam ja t¢ skro-

byta jej odpowiedz. —

mno$¢ lecz i pokonaé¢ umiem , «
rzekt do stojacego obok niego
Hrydena. Ostatni mu pogrozil

1 dodat: «tem razem si¢ zawie-

dziesz, jcsllo bowie'm wyjatek
spomigdzy tego rodzaju dziew-
czat. »— «Ale zawsze kobieta , «

zarozumiaty rzekt Hrabia; «tylko

czternas$cie dni czasu a stawig

mojego angielczyka przeciw dwu-
iz ci

nasta butelkom szampana

ztoze dowod listowny, ze mto-

dos§¢, pienigdze i trochg¢ przy-

mileuia oswoja te dziewczyng

niz jej przyszto oswoi¢é
Drvden

na pr/.edrwiwa-

tatwiej

,dzikiego lwa.» — s po-

ganka spojrzat
jarego mtodzienca, irzekt: ..Za-
towa¢ ci¢ musze¢ hrabio, iz wiara
ktéra od nas o-
si¢
opuscitaly —

w i-noty lej plci

lirony spodziewa¢ powinna

tak wczesnie cig
»Czas zrywaro6zc!» zanucit

hrabia, a wcisnawszy kapelusz

w
mys$lona pigkna Fiora, a w przy-
komnacie byto
$piacej Bar-
wlasciciela me-

izdebce oberzy siedziala za-

legtej stycha¢

chrapanie Signori
bari, matzonki

nazcryi. Fiora rozmys$lata nad
doswiad-

J¢j ksztat-

mnogi¢mi uczuciami
czonemi wtem dniu.
okrywat lekki

tng kibic, nocny
ubior, klérém potrzasaty wzno-
szace si¢ piersi drgajace od tka-
nia ni¢mogacé¢j wstrzymac si¢ od
nieehcacé¢j aby klo$s
podstuchawszy jej badat
o przyczyng Glowa j¢j

wsparta na re¢ce i cata powierz-

ptaczu, a
ptacz
tego.

widocznie

chownos¢ przedsta-

wiaty boleSci ng¢kajace jej serce.

Na stoliku przed nig lezato kilka
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¢wiartek papiéru ezulemi wyrazy
zapisanych.— «Bi¢dna, nieszczg-
$liwa Fioro,» ptaczac mowita
dziewica, «kto6z si¢ za toba uj-
mie? ktoz ci¢ ud zr¢gcznego uwo-
kto
zenia zastoni? Lecz on tak pig-
po
przestanku , « przysig¢ga ze kocha,

dziciela uwolni? od poni-

kny," mowita chwilowé¢m

chce mnie uczyni¢ bogata! O hié-

dna Fioro wunikaj takich mysli

one ci¢ doprowadzi¢ moga... nie,
nic... Ty BOZE prosby wystuchaj

niewinnej dziewicy i udziel silty

do zwalczenia uwodzacej mnie
stabosci... Zes$l¢j $mieré... bla-
gam! Ab! tak, tak, lepiej
umrze¢ jak hanbie ulédz. To-

warzyszko moicb latdziecinnyeh,

nieszcz¢$liwa Bianko , — twoje
zapomnienie si¢, twoja hanba ,
twoje cierpienia, niecb beda

wskazo6wka mojego postepowa-
nia!"— Wtem ustyszala puka-
nie do drzwi, sprzelgknieniem
zapytata: «kto tam?"— Mezki,
nuto brzmigcy glos ktéry natych-
miast

poznata, odpowiedziat:

»ja« 1 blagal o wpuszczenie.—
"Ab , nie, to by¢ ni¢ moze, na
mito§¢ B 0oGA zaklinam pana osz-
czedz mnie!— Jutro w przyto-
mnos$ci mej matki, mowi¢ znim

bg¢d¢— teraz nie— gdyz jestem

Yo$o(

sama.»— «Sama ! wtasnie tego
pragnatem ! obrazilem ci¢ moj
aniele, twoje wejrzenie, stowa,
kilka
mojego
nie potepiaj
On umilkt

a ona niezdolna byla stowa prze-

przekonatly mnie
tylko
usprawiedliwienia,

o leni,
minut postuchaj
nie wystuchawszy."

mowi¢ wtej nadzwyczajnej zu-
rzuciem walce — miataz tego,
ktory calem jej sercem wtadat,
odepchnaé¢ nie wystuchawszy?!
— wahata si¢ chciata matki za-
wota¢— juz pochwycita za klam-
ke, juz ja przycisnac¢ chciata, lecz
na wspomnieniejak jej taz radzita
tak

nie-

aby mniegardzi¢ wzgledami
bogatego mlodzienca, jak
delikatnie nieraz si¢ tlumaczyta,
s przestrachem puscita klamke —
i nie wiedzac co czyni¢ stangta
podobna do uciekajacego przed
rozbdjnikami wedrowca, ktory
w swej ucieczce natrafia na prze-
pas¢. — «Ab! otworz Fioro; czyz
tak mato sobie i mnie ufasz —
tylko si¢ usprawiedliwi¢ natych-
miast si¢ oddalg, zebrze ci¢ przy-
najmniej o t¢ taske¢." Ostatnie
stlowa rozbroily postanowienie,
w uniesieniu prawie nie wiedzac
co czyni, otworzyla drzwi, a
hrabia drzaca dziewice ujat w ob-
ich na

jecia swoje. Zostawmy
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chwil¢ widm roskoszném poto-
zeniu , a postuchajmy nastgpnego
opowiadania. Hrabia wracat wta-
$nie

s towarzystwa mezczyzn

gdzie wiele o pigknej Fiorze mo-
wiono. Rozogniona lem imagi-
naeya podzegata jego namieje-
tno$é, a upokorzenie ktorego

mial doswiadczy¢ drgczytlo jego
dusz¢ ho czternasty dzien juz
byt ubiegt od chwili jak zaktad
z Drydenem wuczynil, a przez
ten czas wszelkie jego usitowania,
nie zdotaty nawet wyjednacd tej
poufatosci, wprowadzajacej naj-
predzej mtode dziewczyny w za-
stawione sidta. — Uwazat on iz
Gaetano

pierwszy zstuzacych

menazeryi pig¢kny czarno-wtosy
'Wtoch czutem wejrzeniem $cigat
takze poruszenia Fiory, lecz u-
wazat takze 1 to, iz zawsze po-
gardliwe jej wejrzenia spotykat;
kiedy przeciwnie, jego usilowa-
nia mimo surowe na pozOr po-
stepowanie dziewicy niejaka ta-
godnos$ciag odwzajemniane bywa-
ty.
go , bo sadzit a sadzit zdoswiad-

Te postrzezenia pocieszaly

czenia , ze gdy juz tyle zdotlat,

omami¢ ja datkiem zlatwos$cia

W KRAKOWIE ,

mu przyjdzie. Rachujac wigc
na zwykta tego rodzaju kobiet
lekkomys$lno§¢ przestat j¢j kosz-
towne kulczyki wraz sczulym
listem — tym samem ktory tego
byt
powodem; — btagal on wniem
poste-

powania , doprowadzajacego juz

wieczoru mnogieh tez j¢j

o zmienienie oboje¢tnego
go do rospaczy i zezwolenie na
widzenie si¢ znim potajemnie,
izby jej moégl wynurzy¢ uczucia
wtadajace jego sercem.— Trze-
ba bylto ja widzie¢ aby wysta-
wi¢ sobie to przerazenie zdzia-
tane odczytanym listem , ktory
jej
z drzacych rak. W tern jej oczy

wraz skulczykami wypadt

zalane tzami spostrzegly wcho-
dzaca matke,
dta,
rywanych stowach tkaniem, po-

w jej objecia pa-
i opowiedziata j¢éj w prze-

nizenie jakie doznata.

(DALSZY CIAG NASTAPI.)

SZARADA.

Pierwsze w alfabecie
Drugie wpos$rod wesotych znajdziecie
Wszystko bardzo przyjemne, gdy sig
(widzie¢ zdarzy
Na niewinnej twarzy.

C ZCIONKAMI JOZEFA CZECHA.



